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L'ottong, € un materiale nobile, duttile e malleabile, . ' \
‘dotato di ottima resistenza meccanica e buona resiste‘f- ‘

za alla corr*srone Fra le sue qualita, I'ottone ha anche

D/
proprieta a ﬁattenche Abbiamo scelto questo mate- 1
riale per creare una serie di barre & stabilizzazione ro- _
buste, destinate a durare nel tempo'é nelle condizioni 3
piu estremg. Tubo, morsetti e snodi‘sono costruiti inte- ¥ J
ramente in ottone, le viti sono in acciaio inox. Le barre S —
della serie OTTONE sono disponibili in varie finiture

superficiali.

Messing ist ein edles, duktiles und .f'ormbares Material,
das Uber elr’ hervorragende mechanlsche Bestandig-
keit und eme gute Korrosvonsbostandlgkelt verfigt.
Messing hat unter anderem auch antibakterielle Eigen-
schaften. Wir haben uﬁz fur dieses Material
entschiedeny;, um eine Reihe ) starker  Stabilis-
ierungsstdngen zu entwickeln, die dauerhaft und unter

extremen Bedingungen haltbar sindy Rohr, Glasklemme
und Rohrverbinder sind vollsténdig aus Messing gefer-
tigt. Schrauben aus Edelstahl. Die Stangen der OTTONE
Serie sind in verschiedenen Oberfléchqn erhéltlich.
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Brass is a noble, ductile and malleable material, endo-
wed with excellent mechanical resistance and good
resistance to corrosion. Among its qualities, brass also
has antibacterial properties. We have chosen this mate-
rial to develop a series of strong stay-bars, designed to
last over time and in the most extreme conditions. Tu-
be, clamps and joints are made entirely of brass. Screws
are made of stainless steel. OTTONE series bars are

available in various surface finishes.




BARRE DI STABILIZZAZIONE IN OTTONE MASSICCIO
STABILISIERUNGSSTANGEN AUS MASSIVEM MESSING
STAY BARS IN SOLID BRASS

Cod. Dimensioni/Abmessungen/Dimensions  Applicazione/Anwendung/Application
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Spessore vetro 6-8-10mm. Lunghezze speciali su richiesta.
Glasdicke 6-8-10mm. Sonderlangen auf Anfrage.
Glass thickness 6-8-10mm. Custom lenghts on request.
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Spessore vetro 6-8-10mm. Lunghezze speciali su richiesta.
Glasdicke 6-8-10mm. Sonderléangen auf Anfrage.
Glass thickness 6-8-10mm. Custom lenghts on request.

GLASS®



L

L

BARRE DI STABILIZZAZIONE IN OTTONE MASSICCIO
STABILISIERUNGSSTANGEN AUS MASSIVEM MESSING

STAY BARS IN SOLID BRASS

Cod. Dimensioni/Abmessungen/Dimensions
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Applicazione/Anwendung/Application

Spessore vetro 6-8-10mm. Per lunghezze inferiori & possibile tagliare il tubo. Lunghezze speciali su richiesta.

Glasdicke 6-8-10mm. Fiir kiirzere Léangen schneiden Sie das Rohr. Sonderlangen auf Anfrage.
Glass thickness 6-8-10mm. For shorter lenghts, cut the tube. Custom lenghts on request.
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Applicazione/Anwendung/Application
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Spessore vetro 6-8-10mm. Per lunghezze inferiori & possibile tagliare il tubo. Lunghezze speciali su richiesta.

Glasdicke 6-8-10mm. Fiir kiirzere Léangen schneiden Sie das Rohr. Sonderlangen auf Anfrage.
Glass thickness 6-8-10mm. For shorter lenghts, cut the tube. Custom lenghts on request.

GLASS®




BARRE DI STABILIZZAZIONE IN OTTONE MASSICCIO
STABILISIERUNGSSTANGEN AUS MASSIVEM MESSING
STAY BARS IN SOLID BRASS

Cod. Dimensioni/Abmessungen/Dimensions
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Applicazione/Anwendung/Application

Spessore vetro 6-8-10mm. Per lunghezze inferiori & possibile tagliare il tubo. Lunghezze speciali su richiesta.
Glasdicke 6-8-10mm. Fiir kiirzere Langen schneiden Sie das Rohr. Sonderlangen auf Anfrage.
Glass thickness 6-8-10mm. For shorter lenghts, cut the tube. Custom lenghts on request.
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Applicazione/Anwendung/Application

Spessore vetro 6-8-10mm. Per lunghezze inferiori € possibile tagliare il tubo. Lunghezze speciali su richiesta.
Glasdicke 6-8-10mm. Fiir kiirzere Léangen schneiden Sie das Rohr. Sonderlangen auf Anfrage.
Glass thickness 6-8-10mm. For shorter lenghts, cut the tube. Custom lenghts on request.

GLASS®



BARRE DI STABILIZZAZIONE IN OTTONE MASSICCIO

STABILISIERUNGSSTANGEN AUS MASSIVEM MESSING
STAY BARS IN SOLID BRASS

Cod.

865

Dimensioni/Abmessungen/Dimensions
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Applicazione/Anwendung/Application

Preparazione lastre
Glasbearbeitung/Glass machining
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Spessore vetro 8-10mm. Per lunghezze inferiori & possibile tagliare il tubo. Lunghezze speciali su richiesta.
Glasdicke 8-10mm. Fiir kiirzere Langen schneiden Sie das Rohr. Sonderléangen auf Anfrage.
Glass thickness 8-10mm. For shorter lenghts, cut the tube. Custom lenghts on request.
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Applicazione/Anwendung/Application

Preparazione lastre
Glasbearbeitung/Glass machining

3,25

18,5

Spessore vetro 8-10mm. Per lunghezze inferiori & possibile tagliare il tubo. Lunghezze speciali su richiesta.
Glasdicke 8-10mm. Fiir kiirzere Langen schneiden Sie das Rohr. Sonderlangen auf Anfrage.
Glass thickness 8-10mm. For shorter lenghts, cut the tube. Custom lenghts on request.

GLASS®



PRINCIPALI COLORI E FINITURE
HAUPTFARBEN UND OBERFLACHEN
MAIN COLORS AND FINISHES

Cromo lucido Cromo satinato
Poliertes Chrom Satin-Chrom
CRO  Bright chrome CRS  Satin chrome
Cromo perla Simil acciaio
Perlchrom Geblirsteter Stahl
CRP Pearl chrome INOX Brushed steel
Oro lucido Bronzo satinato
Glanzend vergoldet Sat!nbronze
ORO  Shiny gold plated BRO  Satin bronze
Nero opaco Bianco opaco
Matt schwarz Matt weiB
NER Matt black BIA Matt white

Altre finiture su richiesta
Andere Ausfiihrungen auf Anfrage
Other finishes on request

GLASS®






